
 

Cenevre Sözleşmeleri, BM Şartı Madde 9 uyarı
ve derhal sınırlar içinde kabul edilmiş kamu kapsamında

 
 
Gözlem: 
 
2020 yılından bu yana İsviçre'deki depoziter devletin, sivil korumada 
onay belgelerinin iletilmesi, kaydedilmesi ve bildirimi konusunda başarısızlığı ve 
yokluğu nedeniyle aşağıdaki zorunlu kurallar ihlal edilmiştir:
 

 Dördüncü Cenevre Sözleşmesi'nin 1, 12, 142
 Madde 73, 102, 106 BM Şartı
 Madde 9-11, 56 BM Kararı 56/83

 
İsviçre Federal Anayasası'nın 5, 190, 193(4) maddel
zorunlu ve derhal sınırlar içinde kabul edilmiş kamu kapsamında
düşmesi halinde tam bir revizyonun sunulması için yetkili organlar:
 
1. Dördüncü Cenevre Sözleşmesi'nin (CHB
gücün korunması. 
Bir sözleşmeci devletin temerrüdü halinde 
içinde kabul edilmiş kamu kapsamında
 
2. Birleşmiş Milletler Antlaşması'nın 43, 73, 95, 102 ve 106'ncı maddeleri uyarınca 
Birleşmiş Milletler Genel 
İletişim: sgcentral@un.org
 
3. BM Güvenlik Konseyi / Güvenlik Konseyi İşleri Dairesi (GKD), BM Şartı'nın V. ve 
VII. Bölümleri ve 106. Maddesi uyarınca.
İletişim: scad@un.org / dppa@un.org
 
Hukuki dayanak: 

 
 

 
 
 

İsviçre'nin  
BM Şartı Madde 9 uyarınca sunduğu Uluslar sözleşmesi zorunlu 

ve derhal sınırlar içinde kabul edilmiş kamu kapsamında tamamen gözden geçirilmesine 
ilişkin karar bildirimi.  

56 UN-RES 56/83 

2020 yılından bu yana İsviçre'deki depoziter devletin, sivil korumada koruyucu gücün 
onay belgelerinin iletilmesi, kaydedilmesi ve bildirimi konusunda başarısızlığı ve 
yokluğu nedeniyle aşağıdaki zorunlu kurallar ihlal edilmiştir: 

Dördüncü Cenevre Sözleşmesi'nin 1, 12, 142–149. Maddeleri 
Madde 73, 102, 106 BM Şartı 

11, 56 BM Kararı 56/83 

İsviçre Federal Anayasası'nın 5, 190, 193(4) maddeleri uyarınca Uluslar sözleşmesi 
zorunlu ve derhal sınırlar içinde kabul edilmiş kamu kapsamında göre devletin temerrüde 
düşmesi halinde tam bir revizyonun sunulması için yetkili organlar: 

1. Dördüncü Cenevre Sözleşmesi'nin (CHB-GdM) 12, 142-149. maddeleri uyarınca 

Bir sözleşmeci devletin temerrüdü halinde Uluslar sözleşmesi zorunlu ve derhal sınırlar 
içinde kabul edilmiş kamu kapsamında emredici normları uyarınca yargı yetkisi.

2. Birleşmiş Milletler Antlaşması'nın 43, 73, 95, 102 ve 106'ncı maddeleri uyarınca 
 Sekreteri. 

İletişim: sgcentral@un.org 

3. BM Güvenlik Konseyi / Güvenlik Konseyi İşleri Dairesi (GKD), BM Şartı'nın V. ve 
VII. Bölümleri ve 106. Maddesi uyarınca. 
İletişim: scad@un.org / dppa@un.org 
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Uluslar sözleşmesi zorunlu 
tamamen gözden geçirilmesine 

koruyucu gücün 
onay belgelerinin iletilmesi, kaydedilmesi ve bildirimi konusunda başarısızlığı ve 

Uluslar sözleşmesi 
göre devletin temerrüde 

149. maddeleri uyarınca 

Uluslar sözleşmesi zorunlu ve derhal sınırlar 
emredici normları uyarınca yargı yetkisi. 

2. Birleşmiş Milletler Antlaşması'nın 43, 73, 95, 102 ve 106'ncı maddeleri uyarınca 

3. BM Güvenlik Konseyi / Güvenlik Konseyi İşleri Dairesi (GKD), BM Şartı'nın V. ve 
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Dördüncü Cenevre Sözleşmesi'nin 1, 12, 142–149. Maddeleri 
BM Şartı'nın 43, 73, 95, 102, 106. maddeleri, 
9–11, 56 UN‑RES 56/83 
 
 

Gerekçelendirme ve kanıtlama: 
 

1. Bir devletin temerrüde düşmesi halinde, Uluslar sözleşmesi zorunlu ve derhal 
sınırlar içinde kabul edilmiş kamu kapsamında uyarınca aşağıdaki mercilere tam 
bir revizyon yapılması zorunludur: 

A) Birleşmiş Milletler Genel Sekreterliği (BM Şartı Madde 73, 102, 106) 

Sebep: 

 
– İsviçre, çok sayıda antlaşmanın  
emanetçi devletidir . – Temerrüt veya yokluk durumunda, BM Şartı'nın 73. maddesi 
(emanet yükümlülüğü) uygulanır.  
– Devlet yapısındaki herhangi bir temel değişiklik Genel Sekreter'e bildirilmelidir, çünkü 
işleyen bir düzen olmadan devlet uyumlu kalamaz . 

→ Tam bir revizyon, iç siyasetin değil, BM düzenlemelerinin konusudur. 

 

B) Güvenlik Konseyi / SCAD – Dünya Güvenlik Konseyi (Bölüm VII + Madde 106 
BM Şartı) 

Sebep: 

 
Moskova Bildirgesi'ni (30 Ekim 1943)  içerir .  
– Bir devlet emanetçi veya sözleşmeci taraf olarak görev yapamıyorsa ,  
Güvenlik Konseyi Uluslar sözleşmesi zorunlu ve derhal sınırlar içinde kabul edilmiş 
kamu kapsamında göre düzeni sağlamalıdır .  
– Bu durumda, tam bir revizyon ulusal bir sorun değil, Uluslar sözleşmesi zorunlu ve 
derhal sınırlar içinde kabul edilmiş kamu kapsamında bir güvenlik sorunudur . 

→ BM Güvenlik Konseyi'ne başvuru zorunlu hale gelir; beyan, BM Şartı'nın 95. 
maddesinde CHB-GdM tarafından belirlenir ve BM Şartı'nın 43. maddesinde BM 
Güvenlik Konseyi'ne gönderilir. 
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C) Otoritenin korunması → CHB-GdM (GA IV Madde 12, 142–149) 

Sebep: 

 
– Dördüncü Cenevre Sözleşmesi’ne göre , bir devletin yokluğu durumunda koruyucu güç,  
yapıyı, düzeni ve iletişimi sağlamalıdır; başarısız bir devletin anayasal yeniden düzenlenmesi 
koruyucu güç aracılığıyla gerçekleştirilmelidir. 

→ Öncelikle koruyucu güce (ZS/CHB-GdM) tam bir revizyon sunulması gerekir. 

2. Neden halkla DEĞİL, parlamentoyla DEĞİL? 

Çünkü: 

1. , kurallara uygun olarak demokratik veya anayasal süreçleri yürütme yeteneğini 
kaybeder . → BM Şartı'nın 73. maddesi (emanet görevi). 
 

2. Jus cogens (Cenevre Sözleşmesi IV), ulusal anayasa hukukunun üstündedir.  
→ Cenevre Sözleşmesi IV. Madde 1 : Her koşulda uyum. 

3. Ulusal usul ve yasalar bağlayıcı Uluslar sözleşmesi zorunlu ve derhal sınırlar 
içinde kabul edilmiş kamu kapsamında yerini alamaz .  
→ IV. Cenevre Sözleşmesi'nin 148. maddesi: iç hukuk yoluyla muafiyet 
sağlanamaz. 

4. Temerrüt halinde, koruma yetkisi koruyucu güçtedir :  
→ Md. 12, 142–1 49 Cenevre Sözleşmesi IV. 

5. BM Şartı'nın 106. maddesi (Moskova Bildirgesi),  
bir devletin görevlerini yerine getirmemesi veya başarısız olması durumunda 
büyük güçlerin Uluslar sözleşmesi zorunlu ve derhal sınırlar içinde kabul edilmiş 
kamu kapsamında alanda istişare etmesini zorunlu kılıyor. 

Bu da şunu açıkça ortaya koyuyor: 

 Tam bir revizyonun İsviçre halkına veya parlamentosuna oylanması söz 
konusu DEĞİLDİR. 

 Uluslar sözleşmesi zorunlu ve derhal sınırlar içinde kabul edilmiş kamu 
kapsamında göre münhasıran tescil edilmesi gerekmektedir. 
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 3. Sorumluluklar: 

 

1) Birleşmiş Milletler Genel Sekreteri 

BM Genel Merkezi – Genel Sekreter Ofisi  
New York, NY 10017� sgcentral@un.org 

 

2) Güvenlik Konseyi İşleri Daire Başkanlığı (SCAD) 

BM Siyasi ve Barış İnşası İşleri Departmanı  
� scad@un.org  
� dppa@un.org 

 

3) Gücün korunması – CHB-GdM (GA IV Madde 142–149) 

→ asıl yargı yetkisi  
→ Madde 1-12, 149 Cenevre Sözleşmesi IV zorunludur 

 

Çözüm: 

Emanet temerrüdü nedeniyle İsviçre'de toplam revizyon İsviçre'de 
gerçekleştirilemez, ancak yalnızca: 

1. koruyucu güçle , 
2. Genel Sekreter ofisinde , 
3. ve BM Güvenlik Konseyi'nde 

 

Hukuki dayanak: 

4. Dördüncü Cenevre Sözleşmesi'nin 1, 12, 142–149. Maddeleri 
5. BM Şartı'nın 43, 73, 95, 102, 106. maddeleri, 
6. 9–11, 56 UN‑RES 56/83 


